


10. —Ny1 —gbéatra —woseri —ptoa
'fio 'ké (nie Ty, 'misro ', 'klvea —p1o
—mtdoo —ama 'ja).

10. II ne faut pas polluer I’environnement
(lacs, ruisseaux, foréts, etc.) avec les
produits.
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—Jaa wiili 'a 'maa' nv:

Voici ce qu’il faut faire:
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1. 'Ba bere 'ana papladiia —w0seri
'kl 'ba bloro nyukulu ki —walt 'i
baa'; 'ana 'jii —pt 'It 'brerekalt mi.
'K& 'i tonglo It 'ana jijri dert.

1. II faut conserver les pesticides dans un
local stir et verrouillé, a ’écart des denrées
alimentaires et hors de la portée des enfants.
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2. —Ama —su —woseri ni, —tasa
'ciclasa —jijradiili bda' 'ia —gba
'flowv —a ji —ma 'iin no —ma 'jropa
—fe.

2. Il faut lire attentivement les indications
marquées sur l’étiquette avant toute
utilisation du produit.
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3. 'Ama némaéa —woseri 'licakla

'aie 'ama néma 'ana papladii
—woseri —gba 'papa nt, 'ba 'kla

'ia 'koti (‘wlugbo, wlu 'Tipladii,
mligédglakotu, bloro si, 'mrv nya
'méa 'klikadee).

3. 1l faut se munir d’un équipement adéquat
pour toute manipulation de pesticides

(chapeau, gants, combinaison, chaussures
fermées, etc.)
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4. —Ama nv masii —be —ama 'papa
—na —woseri dii —gba nt, a bia
masiia kpamerv ki 'mlt 'nt jaa', u
—toglol 'papladeele dert jie; 'ia 'tain
'Tu diili —paapaa' —woseri —gba 'i 'jaa
'nt tu 'doo.

4. 1l faut tenir la lance du pulvérisateur

d une distance considérable de la cible, de
fagon a avoir un traitement uniforme.
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5. —Ama 'ba —na —woseri dii Tt
ni, —go 'butugba, —gbloo Tt 'ia 'f1o
'ké, 'ka —paaa' 'iin —totv —gilt. A
—tonlol dere.

5. 1l faut enterrer les emballages de
produit vides a ’écart de Uexploitation.
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6. —Ama bia —na papladii —woseri
—gba 'papakv nt, kpéti diili ka 'fio
—-nva' —be —fea' 'jropa —gba (masiile
ki 'mugbe —nva' —be fea' jropa,
—serii, —kokonipra, 'kopt, 'i ka 'fio
—-nva' —be —fea' jropa).

6. Il faut rincer les outils (appareil, seau,
entonnoir, gobelets, etc.) apreés usage.
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7. —Ama bia —na papladii —woseri
—gba 'papakv nt, nv —sumlea

—futo 'mofasa, 'flowv —be —méa
'mla, 'ie —be —mi dee ji. —~Ama ba
'tamapanyo) 'aie 'tamamlany2o 'a
deedee.

7. Il faut se laver a leau et au savon apres
la manipulation et changer de tenue avant de
manger, boire ou fumer.
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8. Nyoo —moloo ma 'mla 'ia
—torvpoa —woseri nt, fa 'oon —dota
Tt 'k& fa bia —woserili '5 'mlaa’ 'ia
dee; —ma 'iin —dota klisrara.

8. Si par erreur une personne avale,
respire ou touche le produit, allez voir
immédiatement un médecin avec un
échantillon du produit.
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9. —Woseri -midoo ma balt 'sri 'iin
'ia né —p1o 'k4.

9. Il faut ranger chaque type de produit

dans un emplacement approprié et réservé a
ce seaul usage.
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10. —Tre —na nyufa 'tan 'It —caklaa'
—woseri 't —be —méa' 'iin masii 't
'pa.

10. 11 faut faire tres attention en manipulant
le concentré, surtout lors du remplissage des
pulvérisateurs.
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Mots clés

pour la prononciation des lettres de

09 MmO AN o oMW
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o o

I’alphabet bakwé
mot clé sens
bakwé francais
—paka couteau
'kald crabe
bata village
—cimie oranges
dete pointe
'bre pays
—-gé oeufs
'sape clé
—fe chien
—golv pirogue
—gbasi piége
'sipi herbes
—jijra écrire
jro feu
kapu feu
'kpala bouteille
—gal dos
'mara papo

30



'nape

=)

nyuku

=]
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‘glov
—soru
plé
kato
—pu
—sre
—seple
tutu
nyuku
nyil
'fatp

s c g w8 g U o003

Les Tons

Le haut (apostrope) 'pa
Le moyen (pas de signe) pa
Le bas (tiret) -pa

31

lampe
maison
femme
seau
briller
genou
fusil
poissons
lune/mois
barrique
maison
yeux
peigne

'wlugbé chapeau

“jouer”
“entrer”
“tailler”
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